vous apprendrez a utiliser le rasoir efficacement.
Mise en garde : La plupart des personnes qui
utilisent des lames appliquent une pression trop
forte, ce qui ne donne pas un résultat satisfaisant.
Vous devez appuyez en douceur, de sorte que les
poils pénétrent dans les frous de la grille. Une
pression trop forte écrase les poils.

Surtout, usez de patience : utilisez votre rasoir 10
a 12 fois avant d'en juger le rendement.

TAILLAGE DES POILS DU MENTON

Fixer un peigne a menton sur |a tondeuse, tenir
la tondeuse en position verticale
etcommencer a tailler sous
le menton en effectuant des
mouvements courts et réguliers.

TAILLAGE DE LA
MOUSTACHE

1. Commencer avec une
moustache propre, légérement
humide (PAS MOUILLEE).

2. Peigner les poils de la
moustache dans le sens de leur
pousse naturelle.

3. Tailler la moustache du haut
vers le bas; terminer en faisant le
contour du bas de la moustache.
4. Commencer avec le peigne réglable en 5
positions au réglage le plus long. |l est toujours
possible de raccourcir le réglage pour obtenir la
longueur de coupe désirée.

TONDEUSE ROTATIVE POUR NEZ
ET OREILLES

1. S'assurer que la tondeuse est en position OFF.

2. Insérer la goupille du corps de la tondeuse
dans le trou hexagonal de la téte, tel qu'illustré
(Fig. 1).

Fig. 1
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CONSIGNES,
DE SECURITE
IMPORTANTES

Lutilisation d'appareils électriques, particulierement
en la présence d'enfants, nécessite quelques
précautions élémentaires, dont les suivantes :

LISEZ TOUTES LES
CONSIGNES AVANT
D’UTILISER CE PRODUIT

POUR USAGE DOMESTIQUE
SEULEMENT

GARDEZ LUAPPAREIL LOIN
DE CEAU

DANGER = Tout appareil electrique

demeure sous tension méme si le contact est coupé.

Pour réduire les risques de décés ou de blessures par
décharge électrique :

1. Toujours débrancher I'appareil inmédiatement
apres l'avoir utilisé (sauf lorsque vous devez le
recharger).

2. Ne pas mettre ni ranger I'appareil dans un endroit
oll il pourrait tomber dans une baignoire ou un évier.
3. Ne pas utiliser I'appareil dans le bain ou sous la
douche.

4, Eviter de le mettre ou de I'échapper dans I'sau ou
dans un autre liquide.

5. Si Pappareil est tombé dans 'eau, ne pas

tenter d'aller le chercher. Le débrancher
immediatement.

3. Enfoncer la téte de la tondeuse, tel qu'illustré
(Fig. 2).

4, Utiliser la tondeuse en suivant un mouvement
circulaire.

5. Pour retirer la tondeuse pour le nez etles
oreilles : tenir la tondeuse, tel qu'illustré (Fig.
3) avec le pouce en appuyant sur la partie
supérieure avant de la téte de la tondeuse. La
retirer.

2. Quite el tornillo A

5. Separe la parte
superior de la carcasa

7. Quite los tornilos D
(Bpzas)

10. Retire & circuito
impreso yla bateria

. Quite la tapa inferior

RETRAIT DE LA PILE

1, A I'aide d’un tournevis cruciforme, retirer les vis
a l'arriére de la tondeuse.

2. Retirer le boitier inférieur et enlever la pile.
Apporter la batterie au centre de collecte le plus
proche pour une élimination appropriée. NE PAS la
jeter avec les ordures ménageéres courantes.

CONTAINS LITHIUM ION BATTERY.
MUST BE COLLECTED, RECYCLED
OR DISPOSED OF PROPERLY.
DONOT DISPOSE OF IN THE
MUNICIPAL WASTE.

1. Retire la placa decorativa

8. Desmonte la cubierta
del motor

3. Quite e tornilo B

6. Débrancher I'appareil avant de le nettoyer.

AVERTISSEMENT - ¢..

réduire les risques de brilures, d'électrocution,
d'incendie ou de blessures :

1. Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance
s'il est branche.

2. Cet appareil ne devrait pas étre utilisé par ou
sur des enfants ou des personnes qui ont certains
handicaps, ou a proximite d'eux.

3. Utiliser cet appareil seulement aux fins décrites
dans ce guide. Utiliser seulement les accessoires
recommandés par le fabricant. Ne pas utiliser de
rallonge électrique avec cet appareil.

4. Ne jamais mettre I'appareil en marche si

le cordon ou la fiche est endommagé, s'il ne
fonctionne pas correctement, s'il a été échappé
ou endommageé ou s'il est tombé dans 'eau.
Retourner I'appareil a un centre de service Conair
pour un examen ou une réparation.

5. Maintenir le cordon loin des surfaces chaudes.

6. Ne pas tirer sur le cordon, le tordre ni I'enrouler
autour de l'appareil.

7. Ne pas plier ni utiliser de maniére inappropriée le
cable de recharge de I'alimentation, car cela peut
provoquer une électrocution et des problemes.

8. Ne jamais échapper ou insérer un objet dans une
ouverture de I'appareil.

9. Ne deposer I'appareil sur aucune surface lorsqu'il
fonctionne.

10. Ne pas utiliser I'appareil si le peigne est brisé

ou endommagé ou s'il manque des dents sur les
lames, car cela pourrait entrainer des blessures.
Avant chaque utilisation, s'assurer que les lames sont
huilées et bien alignées.

11. Ne pas utiliser I'appareil & I'extérieur, ou prés d'un
endroit ol I'on pulvérise des produits en aérosol ou
I'on administre de 'oxygéne.

4. Quite los tomilles C

12. Cet appareil n'est pas un jouet. Le garder hors de
la portée des enfants.

13. CET APPAREIL EST RESERVE A L'USAGE
DOMESTIQUE.

14. NMB-3(B).

15. Les hommes dont la peau est sensible ou
facilement irritée par le rasage ou ceux qui ont une
allergie cutanée devraient faire un test sur une partie
d'une jambe ou d'un bras avant d'utiliser le rasoir. Les
grilles sont minces et sont finies.

16. avec précision. N'appliquez pas une forte pression
sur les grilles et ne les échappez pas. Une grille
gauchie ou déformée donnera de piétres résultats de
rasage, De plus, une grille endommagée peut causer

une blessure sur la peau. Une grille endommagée doit
&tre remplacée immediatement.

17. La tondeuse étant un instrument précis servant
a une fi n particuliére, elle doit étre manipulée avec
soin. Aprés chaque usage, nettoyez les lames avec
la petite brosse de nettoyage. Rangez ensuite la
tondeuse dans sa pochette afin d'en protéger les
lames jusqu'a la prochaine ufilisation.

Soyez trés prudent lors du changement ou de
I'ajustement des lames. Si vous faites réparer la
tondeuse, assurezvous que les deux lames sont
afflitées et remplacées en méme temps.

Afin d'assurer une durée utile prolongée, n'utilisez la
tondeuse que pour 'usage prévu par le fabricant, &
savoir tailler la barbe et la moustache.

CONSERVEZ CES
CONSIGNES

MODE D’EMPLOI

Lire ce mode d’'emploi attentivement avant
d'utiliser I'alimentation de classe 2.
Utiliser avec I'adaptateur CA58

Modele d’adaptateur : C050060-A

GMTL25C

TR T

Lame traitée

rasage corporel

Tondeuse

multifonctionnelle adapteur USB

Tension nominale d’entrée :

courant alternatif de 100 a 240 volts, 50/60 Hz,
0,2A

Puissance nominale : courant continu de 4,5
volts, 600 mA

MISE EN GARDE

1. N'utiliser I'appareil que dans un endroit sec.
Ne pas I'exposer a du liguide, de la vapeur ou de
la pluie.

2. S'assurer que le cable est branché dans la
tondeuse avant de brancher 'adaptateur dans la
prise.
3. Ne pas utiliser I'appareil si son fil d’alimentation
ou son boitier est endommagé.
4. Toujours débrancher I'appareil avant de le
nettoyer et quand il n'est pas utilisé.
5. Cet adaptateur doit &tre correctement orienté a
la verticale ou posé au sol.
6. S'assurer que la prise de courant est de la
tension appropriée avant de le brancher.

Pour brancher I'appareil a une alimentation
ailleurs qu'aux Etats-Unis, utiliser un adaptateur
de fiche du type correspondant a la prise de
courant.

L'adaptateur inclus s'ajuste automatiquement a la
tension d’entrée.

NE PAS UTILISER LAPPAREIL AVEC UN
CONVERTISSEUR DE TENSION.

PRECAUTIONS A SUIVRE POUR
UTILISER LA TONDEUSE

Cette tondeuse est munie d'une pile rechargeable
intégrée. Ne pas jeter au feu ni appliquer de la

chaleur, ou charger, utiliser ou laisser dans un
environnement a haute température,

DEPANNAGE

Sila tondeuse rechargeable ne semble pas se
recharger, suivre les conseils ci-aprés avant de la
rapporter au centre de réparation.

A AY

Trois peignes pour le menton

Peigne réglable en
5 positions

Tandeuse pour les
oreilles et le nez

i

2 Peignes pour le
rasage corporel

Sac de rangement

1. S'assurer que la prise de courant est sous tension
en utilisant un autre appareil pour en faire l'essai.

2. S'assurer que la prise électrique n'est pas
commandée par un interrupteur qui coupe le courant
quand les lumiéres sont éteintes.

MODE D’EMPLOI

CHARGE

1. Avant d'utiliser la tondeuse pour la premiére
fois, la charger sans interruption pendant 5
heures.

La capacité maximale de la pile ne sera atteinte
qu'aprés trois cycles de charge et de décharge.
2. Pour charger la tondeuse, s'assurer d'abord
que l'appareil est éteint, puis insérer la petite
fiche de I'adaptateur de charge dans le trou au
bas de la tondeuse.

Brancher I'adaptateur dans une prise murale

(de tension appropriée, comme indiqué sur
I'adaptateur).

Débrancher I'adaptateur quand il n'est pas utilise.
3. L'adaptateur peut devenir chaud en cours de
recharge, cela est normal.

4. Lindicateur lumineux de charge a DEL bleue
prés de l'interrupteur marche/arrét de la tondeuse
clignote lorsque I'appareil est correctement
branche.

Lorsque la charge est compléte, cet indicateur
demeure bleu et cesse de clignoter.

5. Une charge compléte offrira une autonomie
sans fil de 4 heures.

La charge rapide de 20 minutes permet une
utilisation sans fil pendant 10 minutes.

6. Lorsque la tondeuse est utilisée a faible niveau
de charge, l'indicateur a DEL clignotera pour
vous indiquer que la pile permet encore environ 3
minutes d'utilisation.

7. Afin de maintenir la capacité optimale de la
pile rechargeable, il est fortement recommandé

de la décharger complétement et de recharger la
tondeuse pendant 5 heures tous les 6 mois.

8. Lorsque I'appareil est en cours de recharge, il
ne peut pas fonctionner.

AVERTISSEMENT : Si le témoin de charge
commence soudainement a clignoter rapidement,
I'appareil est défectueux.

Dans ce cas, arréter la charge, retirer I'adaptateur
de la prise et communiquer avec

VERROU DE SURETE

Pour empécher I'appareil de s'allumer par
inadvertance, vous pouvez verrouiller le bouton
marche/arrét.

Appuyer sur l'interrupteur marche/arrét et le
maintenir enfoncé pendant 2 secondes.

Lorsque le bouton marche/arrét est enfoncé, la
fonction de verrouillage est affichée brievement.
Toutefois, 'appareil ne s'allume pas.

Si vous voulez déverrouiller votre appareil, il faut
appuyer sur le bouton marche/arrét et le maintenir
enfoncé pendant 2 secondes.

L'appareil peut alors fonctionner normalement
lorsqu’il est mis sous tension.

PRECAUTIONS A SUIVRE POUR CHARGER LA
TONDEUSE

« Eviter de charger la pile a des températures
sous 41 °F (5 °C) ou au-dessus de 95 °F (35 °C).

« Fviter de charger la pile sous la lumiére
directe du soleil ou prés d'une source de chaleur
rayonnante.

* Méme si la tondeuse n'est pas utilisée pendant
une longue période, charger une fois par mois
pour préserver la durée de vie de la pile.

GARANTIE LIMITEE DE DEUX ANS
(E.-U. ET CANADA SEULEMENT)

Conair, a sa discrétion, réparera ou remplacera sans
frais votre appareil si, au cours des
24 mois suivant la date d'achat, il présente un vice
de matériau ou de fabrication.

Pour obtenir un service en vertu de la présente
garantie, retournez le produit défectueux au centre
de service indiqué au dos, accompagné du regu de
caisse et de 7,50 $ pour les frais postaux et de
manutention. A défaut de présenter un regu d'achat,
la période de garantie sera de 24 mois a compter
de la date de fabrication.

TOUTE  GARANTIE, OBLIGATION OU
RESPONSABILITE IMPLICITE, NOTAMMENT TOUTE
GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE
OU D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER,
SERA LIMITEE A LA DUREE DE 24 MOIS PREVUE
PAR CETTE GARANTIE ECRITE LIMITEE.

EN AUCUN CAS, CONAIR N'ENGAGERA SA
RESPONSABILITE A 'EGARD DE DOMMAGES
SPECIAUX, INDIRECTS OU FORTUITS
ATTRIBUABLES A L'INEXECUTION DE LA PRESENTE
OU DE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU
IMPLICITE, QUE CE SOIT.

La présente garantie vous accorde des droits légaux
particuliers et peut également vous accorder d'autres
droits qui varient d'une province a une autre.

UTILISATION SANS FIL

o Insérer I'adaptateur dans la base de I'appareil,
le brancher dans une prise

adéquate et I'éteindre.

Le témoin bleu & DEL s'allume j
lorsque I'adaptateur est {
correctement inséré dans /t

Ty

\©

I'appareil et branché a la prise.

e Lorsque vous chargez

I'appareil avec 'adaptateur,

il faut mettre la tondeuse sous tension et si
I'appareil ne fonctionne toujours pas, continuer la
charge.

 Une fois l'appareil complétement chargé, le
témoin bleu a DEL cesse de clignoter, mais
demeure allumé.

Débrancher I'adaptateur de la prise, puis de
I'appareil; I'utilisation est maintenant possible.

Le témoin vert a DEL s'allume lorsque la charge
est compléte.

DIRECTIVES
D’ENTRETIEN PAR
L'UTILISATEUR

ETRAIT DES LAMES

1. S'assurer que la tondeuse est en position OFF.

2. Placer le pouce sous la plus petite lame et
la pousser vers le haut pour dégager le jeu de
lames.

REMPLACEMENT DES LAMES
1. S'assurer que la tondeuse est en position OFF.
2. Aligner la broche arriére de la lame avec la

Veuillez enregistrer votre produit & I'adresse:
www.conair.com/registration

SERVICE APRES-VENTE :
CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC
100 Conair Parkway

Woodbridge Ontario, L4H 0L2

©2021 CONAIR CONSUMER PRODUCTS ULC
Pour en savoir plus sur les produits

Conair, composez le : 1-855-926-6247

Visitez notre site Web : www.conaircanada.ca
Courriel du centre d'appels a la clientéle:
Consumer_Canada@Conair.com
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fente de guidage du boitier de la tondeuse, placer
le pouce sur le dessus de la lame et appuyer.

LUBRIFICATION DES LAMES (HUILE
INCLUSE)

1. Les lames de la tondeuse doivent étre lubrifiées
une fois par mois.

2. Allumer la tondeuse.
3. Orienter les lames vers le bas.
4. Etaler une goutte d’huile sur les lames.

5. Eteindre la tondeuse et TS
essuyer l'excédent d'huile. .) ‘
REMARQUE : r
il T S

1. Ne pas trop huiler les
lames, ce qui pourrait endommager le moteur.

2. Ne jamais lubrifier le roulement du moteur, car
celui-ci est lubrifié de fagon permanente.

3. GARDER L'HUILE HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS.
SOIN DES LAMES

1. Enlever & I'aide d'une brosse tous les poils qui
s'amassent dans les lames.

2. Ranger |a tondeuse dans un endroit sécuritaire.

3. Aiguiser ou remplacer les deux lames en méme
temps lors de l'entretien
de la fondeuse.

4. Utiliser seulement des
lames ConairMP avec
cette tondeuse (voir le
formulaire Piéces et accessoires).

5. Utiliser la tondeuse pour les poils du visage
seulement.

TRAGAGE DU CONTOUR DE LA
BARBE

1. Commencer avec une barbe propre, légérement
humide (PAS MOUILLEE).

SOUS LA CEINTURE

Tondeuse & Rasoir

Des questions?
Veuillez ne pas retourner ce produit
au détaillant,
Appelez-nous d’abord!
Notre Service a la clientéle et nos
experts sont préts a répondre a
TOUTES vos questions. Veuillez
composer le NUMERO SANS FRAIS de
notre Service a la clientéle :
1-855-926-6247
Ou visitez notre site Internet au
www.conaircanada.ca
Mode d’emploi
Pour votre sécurité et pour profiter pleinement de votre

appareil, veuillez toujours lire le mode d'emploi
attentivement avant d'utiliser ce produit.

CONAIRMAN

Respect the Ritual"

2. Peigner les poils de la barbe

Modéle GMTL25C
dans le sens de leur pousse
naturelle.

3. Partir sous le menton. ;

4. Tondre & partir du menton vers le haut, en
direction des oreilles.

5. Terminer avec les contours supérieurs des
joues.

JAWLINE COMB 1 JAWLINE COMB 2 JAWLINE COMB 3

TAILLAGE DE LA BARBE

1. En réglant le peigne-guide de la tondeuse a
la plus grande longueur,
commencer a failler la
barbe en effectuant des
mouvements souples et
réguliers. Commencer avec
les favoris, en tondant vers
le bas, en direction du menton.

(Ne jamais essayer de couper contre la pousse
naturelle de la barbe parce que les poils seront
coupés trop court.)

2. Pour une coupe plus étroite, ajuster le peigne
réglable en 5 positions & un réglage plus court et
tondre la barbe jusqu'a I'obtention de la longueur
desiree.

SOUS LA CEINTURE

Au début, il se peut que le rasage ne soit pas
aussi pres que vous l'auriez souhaité. C'est tout

a fait normal. Votre peau et vos poils se feront
peu a peu a la nouvelle fagon de faire tout comme




